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ARCHITECTURAL MODEL ACCESSORIES SERIES　No.40 Woman Divers

建築模型用添景セット　No.40

海女さん編

海の幸がいっぱい！じぇじぇ？
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NEW RELEASE

徹夜続きの設計事務所スタッフに朗報！！ プレカットされたパーツを切り離すだけで組み立てることができる添景セットシリーズ第 40弾、海女さん編です。

伝説のフランス人フリーダイバー、ジャック・マイヨールさんにとって「海女＝あま」という言葉の響きはフランス語の「L' Amant＝ラマン（愛人）」に聞こえたそうです。

ロマンチックですね。じぇじぇじぇ？ディテールを省略したシンプルな造形は、汎用性に富み、スケール感を引き立たせます。

Good news for design office staff who pull off all-nighters!! Women Divers, the 40th installment of the pre-cut Architectural Model Series has 

arrived. Simply detach and assemble.To French free diving legen

like Amant , French for . How romantic ! The simple modeling which omits fine datails  is highly versatile and accentuates the sense 

of scale.

designed  by  NAOKI TERADA / TERADA MOKEI
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本体サイズ： 148×103㎜

パッケージサイズ： 170×110㎜

本体用紙： タント

Package size： 170×110㎜

Weight： 12grams

Main body： Tant

色 :黒、白、ライトブルー

Color： BLACK, WHITE, 
             LIGHT BLUE

収録：海女さん、水中眼鏡、ヤツカリ、ソエカギ、囲炉裏、ボート、アワビ、

　　   サザエ、ナマコ、ウニ、イセエビなど

Included: Woman diver, goggles, catch bag, prying hook, fireplace,  

                  boat, abalone, turban shell, sea cucumber, sea urchin,

                  lobster, etc.

2014 年 1 月 14 日 発行 ／ 2023 年 2 月 1 日 更新

販売価格 : 1,870円（税込）

Price : 1,870yen（tax included）


